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SOLAR SHOWER
DUCHA SOLAR
DOUCHE SOLAIRE
SOLARDUSCHE
DOCCIA SOLARE
ZONNEDOUCHE
CHUVEIRO SOLAR
SLONECZNY PRZYSZNIC
SOLARNI SPRCHA
SOLARNA SPRCHA
DUS SOLAR
SOLDUSCH
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We reserve to change all of part of the articles or contents of this document, without prior notice.
Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.
Nous nous réservons le droit de modifier totalement oru en partie les caracteristiques de nos articles ou le contenu de ce document san pré avis.

Wir behalten uns das recht vor die eigenschaften unserer produkte oder den inhalt diese prospektes teilweise oder wollstanding, ohne vorherige benachichtigung su andern.
Ci riservamo il diritto di cambiare totalemente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza nessum preawviso.
Wij behouden ons het recht voor geheel of gedeeltelijk de kenmerken van onze artikelen of de inhouk van deze handleiding zonder voorafgaand bericht te wijzigen
Reservamo-nos no dereito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas os nossos artigos ou o conteddo deste documento sem aviso prévio.
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Ne rezervam dreptul de a modifica integral sau partial caracteristicile articolelor noastre sau continutul acestui document fara notificare prealabila.
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1- GUARANTEE CERTIFICATE

GENERAL TERMS
In accordance with these provisions, the seller guarantees that the product corresponding to this guarantee (“the
Product”) is in perfect condition at the time of delivery.
The warranty period for the product is 2 years except in those cases where the rules on consumer goods warranty and
consumer rights in force in the country where the product has been purchased, establish a longer period, and will be
calculated from the time of delivery to the buyer.
In the event of any defect in the Product that is notified by the purchaser to the seller during the Guarantee Term, the
seller will be obliged to repair or replace the Product, at his own cost and wherever he deems suitable, unless this is
impossible or unreasonable.
If it is not possible to repair or replace the Product, the purchaser may ask for a proportional reduction in the price or, if
the defect is sufficiently significant, the termination of the sales contract.
The replaced or repaired parts under this guarantee, will not extend the guarantee period of the original Product, but
will have a separate guarantee.
In order for this guarantee to come into effect, the purchaser must provide proof of the date of purchase and delivery
of the Product.
If, after six months from the delivery of the Product to the purchaser, he notifies a defect in the Product, the purchaser
must provide proof of the origin and existence of the alleged defect.
This Guarantee Certificate is issued without prejudice to the rights corresponding to consumers under national
regulations.

INDIVIDUAL TERMS
This guarantee covers the products referred to in this manual.
This Guarantee Certificate will only be applicable in European Union countries.
For this guarantee to be effective, the purchaser must strictly follow the Manufacturer’s instructions included in the
documentation provided with the Product, in cases where it is applicable according to the range and model of the
Product.
When a time schedule is specified for the replacement, maintenance or cleaning of certain parts or components of the
Product, the guarantee will only be valid if this time schedule has been followed.

LIMITATIONS
This guarantee will only be applicable to sales made to consumers, understanding by “consumer”, a person who
purchases the Product for purposes not related to his professional activities.
The normal wear resulting from using the product is not guaranteed. With respect to expendable or consumable parts,
components and/or materials, such as batteries, light bulbs, etc. the stipulations in the documentation provided with
the Product, will apply.
The guarantee does not cover those cases when the Product; (I) has been handled incorrectly; (II) has been repaired,
serviced or handled by non- authorised people or (Ill) has been repaired or serviced not using original parts. In cases
where the defect of the Product is a result of incorrect installation or start-up, this guarantee will only apply when said
installation or start-up is included in the sales contract of the Product and has been conducted by the seller or under
his responsibility
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1- CERTIFICADO DE GARANTIA

ASPECTOS GENERALES
De acuerdo con estas disposiciones, el vendedor garantiza que el producto correspondiente a esta garantia (“el
Producto”) no presenta ninguna falta de conformidad en el momento de su entrega.
El periodo de Garantia para el producto es de 2 afos excepto en aquellos casos en los que las normas sobre garantia de
bienes de consumo y derechos de los consumidores vigentes en el pais donde se ha adquirido el producto, establezcan
un plazo superior, y se calculara desde el momento de su entrega al comprador.
Si se produjera una falta de conformidad del Producto y el comprador lo notificase al vendedor durante el Periodo de
Garantia, el vendedor debera reparar o sustituir el Producto a su propio coste en el lugar donde considere oportuno,
salvo que ello sea imposible o desproporcionado.
Cuando no se pueda reparar o sustituir el Producto, el comprador podra solicitar una reducciéon proporcional del precio
0, si la falta de conformidad es suficientemente importante, la resolucién del contrato de venta.
Las partes sustituidas o reparadas en virtud de esta garantia no ampliaran el plazo de la garantia del Producto original,
si bien dispondran de su propia garantia.
Para la efectividad de la presente garantia, el comprador debera acreditar la fecha de adquisicién y entrega del
Producto.
Cuando hayan transcurrido mas de seis meses desde la entrega del Producto al comprador y éste alegue falta de
conformidad de aquél, el comprador debera acreditar el origen y la existencia del defecto alegado.
El presente Certificado de Garantia no limita o prejuzga los derechos que correspondan a los consumidores en virtud
de normas nacionales de caracter imperativo.

CONDICIONES PARTICULARES
La presente garantia cubre los productos a que hace referencia este manual.
El presente Certificado de Garantia sera de aplicacion Unicamente en los paises de la Unidn Europea.
Para la eficacia de esta garantia, el comprador debera seguir estrictamente las indicaciones del Fabricante incluidas en
la documentacién que acompana al Producto, cuando ésta resulte aplicable segun la gama y modelo del Producto.
Cuando se especifigue un calendario para la sustituciéon, mantenimiento o limpieza de ciertas piezas o componentes
del Producto, la garantia sélo serd valida cuando se haya seguido dicho calendario correctamente.

LIMITACIONES
La presente garantia Unicamente sera de aplicacion en aquellas ventas realizadas a consumidores, entendiéndose
por “consumidor”, aquella persona que adquiere el Producto con fines que no entran en el ambito de su actividad
profesional.
No se otorga ninguna garantia respecto del normal desgaste por uso del producto. En relacién con las piezas,
componentes y/o materiales fungibles o consumibles como pilas, bombillas etc., se estard a lo dispuesto en la
documentacion que acompafe al Producto, en su caso.
La garantia no cubre aquellos casos en que el Producto: (l) haya sido objeto de un trato incorrecto; (1) haya sido
reparado, mantenido o manipulado por persona no autorizada o (Ill) haya sido reparado o mantenido con piezas no
originales.
Cuando la falta de conformidad del Producto sea consecuencia de una incorrecta instalaciéon o puesta en marcha,
la presente garantia sélo respondera cuando dicha instalacidén o puesta en marcha esté incluida en el contrato de
compra-venta del Producto y haya sido realizada por el vendedor o bajo su responsabilidad.
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1- CERTIFICAT DE GARANTIE
ASPECTS GENERAUX

Conformément a ces dispositions, le vendeur garantit que le produit correspondant a cette garantie (“le Produit”) ne
présente aucun défaut de conformité a la date de sa livraison.

La période de garantie du produit est de 2 ans, sauf dans les cas ou les régles relatives a la garantie des biens de
consommation et aux droits des consommateurs en vigueur dans le pays ou le produit a été acheté, établissent une
période plus longue, et sera calculée a partir du moment de la livraison a I'acheteur.

S'il se produisait un défaut de conformité du Produit et si I'acheteur le notifiait au vendeur pendant la Période de
Garantie, le vendeur devrait réparer ou remplacer le Produit a ses propres frais a I'endroit qu'il jugerait opportun, a
moins que cela soit impossible ou disproportionné.

Lorsque le Produit ne pourra étre ni réparé ni remplacé, I'acheteur pourra demander une réduction proportionnelle du
prix ou, si le défaut de conformité est suffisamment important, la résolution du contrat de vente.

Les parties remplacées ou réparées en vertu de cette garantie n'élargiront pas le délai de la garantie du Produit
original, celles-ci étant cependant couvertes par leur propre garantie.

Pour l'effectivité de la présente garantie, I'acheteur devra justifier la date d'acquisition et de remise du Produit.
Quand plus de six mois se seront écoulés depuis la remise du Produit a I'acheteur et que ce dernier alléguera un
défaut de conformité de ce Produit, 'acheteur devra justifier 'origine et I'existence du défaut allégué.

Le présent Certificat de Garantie ne limite pas, ni préjuge les droits correspondant aux consommateurs en vertu des
normes nationales de nature impérative.

CONDITIONS PARTICULIERES

La présente garantie couvre les produits auxquels ce manuel fait référence.

Le présent Certificat de Garantie ne sera applicable que dans les pays de I'Union européenne.

En vue de l'efficacité de cette garantie, 'acheteur devra suivre strictement les indications du Fabricant comprises dans
la documentation qui est jointe au Produit, quand celle-ci sera applicable selon la gamme et le modeéle du Produit.
Quand un calendrier sera spécifié pour le remplacement, la maintenance ou le nettoyage de certaines piéces ou

de certains composants du Produit, la garantie sera valable uniquement lorsque ledit calendrier aura été suivi
correctement.

LIMITATIONS

La présente garantie ne sera applicable que dans les ventes réalisées aux consommateurs, considérant comme
“consommateur”, toute personne qui achéte le Produit a des fins qui n‘entrent pas dans le cadre de son activité
professionnelle.

Aucune garantie n'est concédée quant a l'usure normale due a I'utilisation du produit. En ce qui concerne les pieces,
composants et/ou matériels fongibles ou consommables comme les piles, les ampoules, etc., il faudra respecter, le cas
échéant, ce qui est stipulé dans la documentation qui est jointe au Produit.

La garantie ne couvre pas les cas ou le Produit : (I) a fait I'objet d'un traitement incorrect ; (1) a été réparé, entretenu
ou manipulé par une personne non autorisée ou (lll) a été réparé ou entretenu avec des piéces n'étant pas d'origine.
Quand le défaut de conformité du Produit sera la conséquence d'une installation ou d'une mise en marche
incorrectes, la présente garantie répondra uniquement lorsque ladite installation ou ladite mise en marche sera
incluse dans le contrat d’'achat et de vente du Produit et aura été réalisée par le vendeur ou sous sa responsabilité.
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1- GARANTIEZERTIFIKAT
ALLGEMEINE GESICHTSPUNKTE

In Ubereinstimmung mit diesen Verfligungen garantiert der Verkaufer, dass das Produkt dieser Garantie (“das
Produkt”) entspricht und dass es im Moment der Ubergabe in allen Punkten mit den Anforderungen Ubereinstimmt.
Die Gewahrleistungsfrist fUr das Produkt betragt 2 Jahre, auBer in den Fallen, in denen die in dem Land, in dem das
Produkt gekauft wurde, geltenden Vorschriften Uber die Gewahrleistung fur Verbrauchsguter und Verbraucherrechte
eine langere Frist vorsehen, und wird ab dem Zeitpunkt der Lieferung an den Kaufer berechnet.

Falls ein Mangel am Produkt auftritt und der Kaufer den Verkaufer innerhalb des Garantiezeitraums daruber
unterrichtet, muss der Verkaufer das Produkt auf eigene Kosten dort reparieren oder ersetzen, wo es fur ihn am
gunstigsten ist, es sei denn, dies ist unmaglich oder unverhaltnismagig.

Wenn das Produkt weder repariert noch ersetzt werden kann, kann der Kaufer einen angemessenen Preisnachlass
beantragen, oder, falls es sich um einen gréBeren Mangel handelt, die Auflésung des Kaufvertrages.

Die Teile, die aufgrund dieser Garantie ersetzt oder repariert werden, verlangern den Garantiezeitraum fUr das
Originalprodukt nicht. Jedoch existiert fUr diese Teile eine eigene Garantie.

Um die vorliegende Garantie wirksam werden zu lassen, muss der Kaufer das Kaufdatum und das Lieferdatum des
Produktes belegen.

Nach Ablauf von sechs Monaten ab Lieferung des Produktes an den Kaufer muss, im Falle eines Mangels, der Kaufer
den Ursprung und das Vorhandensein des angegebenen Mangels belegen.

Das vorliegende Garantiezertifikat schrankt die Rechte, die der Verbraucher aufgrund der herrschenden, nationalen

Gesetzgebung hat, nicht ein.
SONDERBEDINGUNGEN

Die vorliegende Garantie gilt fUr die Produkte, auf die sich dieses Handbuch bezieht.

Das vorliegende Garantiezertifikat ist nur in den Landern der Europaischen Gemeinschaft anwendbar.

Diese Garantie gilt nur, wenn der Kaufer alle Anweisungen des Herstellers, die in der produktbegleitenden
Dokumentation enthalten und fur die jeweilige Produktlinie und Modell anwendbar ist, streng einhalt.

Wenn ein Zeitplan fur den Austausch von Teilen, die Instandhaltung und Reinigung bestimmter Teile oder
Produktkomponenten aufgestellt wurde, gilt die Garantie nur dann, wenn dieser Zeitplan korrekt eingehalten wurde.

EINSCHRANKUNGEN

Die vorliegende Garantie ist nur auf Verkaufe an Verbraucher anwendbar. “Verbraucher” sind alle Personen, die dieses
Produkt zu privaten Zwecken erwerben.

Es wird keine Garantie fur die normale Abnutzung durch den Gebrauch des Produktes gewahrt. Informationen Uber
Teile, Kommponenten und/oder verschleiBbare Materialien oder Verbrauchsguter oder Batterien, Gluhbirnen etc. finden
Sie in der Dokumentation, die das jeweilige Produkt begleitet.

In folgenden Fallen gilt die Garantie nicht: (I) Das Produkt wurde nicht korrekt benutzt; (II) das Produkt wurde von
nicht autorisierten Personen repariert, instandgehalten oder bedient oder (lll) das Produkt wurde mit nicht originalen
Ersatzteilen repariert oder instandgehalten. Wenn der Mangel auf eine falsche Installation oder Inbetriebnahme
zurUckzufuhren ist, gilt die vorliegende Garantie nur, wenn diese Installation oder Inbetriebnahme in den Kaufvertrag
des Produktes eingeschlossen war, und von dem Verkaufer oder auf dessen Verantwortung durchgefuhrt wurde.
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1- CERTIFICATO DI GARANZIA
ASPETTI GENERALI

Ai sensi delle seguenti disposizioni, il venditore garantisce che il prodotto corrispondente a questa garanzia (“il
Prodotto”) non presenta alcun difetto di conformita al momento della sua consegna.

Il periodo di garanzia del prodotto € di 2 anni, salvo i casi in cui le norme sulla garanzia dei beni di consumo e sui

diritti dei consumatori in vigore nel paese in cui il prodotto & stato acquistato stabiliscano un periodo piu lungo, e sara
calcolato a partire dal momento della consegna all'acquirente.

Nel caso in cui si venisse a produrre un difetto di conformita del Prodotto e I'acquirente lo notificasse al venditore entro
il Periodo di Garanzia, il venditore dovra riparare o sostituire il Prodotto a sue spese nel luogo che consideri opportuno,
salvo che ciod risulti impossibile o sproporzionato.

Qualora non fosse possibile riparare o sostituire il Prodotto, 'acquirente potra richiedere una riduzione proporzionale
del prezzo o, nel caso in cui il difetto di conformita fosse sufficientemente importante, lo scioglimento del contratto di
vendita.

Le parti sostituite o riparate in virtu della presente garanzia non rappresenteranno un prolungamento della scadenza
della garanzia del Prodotto originale, quantunque disporranno di una loro propria garanzia.

Affinché la presente possa essere valida, I'acquirente dovra attestare la data di acquisto e consegna di del Prodotto.
Una volta trascorsi piu di sei mesi dalla consegna del Prodotto all’acquirente, qualora quest'ultimo dichiari un difetto di
conformita del medesimo, I'acquirente dovra attestare l'origine e I'esistenza del difetto dichiarato.

Il presente Certificato di Garanzia non limita o preclude i diritti che corrispondano ai consumatori in virtu delle norme

nazionale di carattere imperativo.

CONDIZIONI PARTICOLARI

La presente garanzia copre i prodotti al quali si riferisce questo manuale.

Il presente Certificato di Garanzia avra vigore unicamente nell'ambito dei paesi dell'Unione Europea.

Per la validita di questa garanzia, I'acquirente dovra rispettare in maniera rigorosa le indicazioni del Fabbricante
indicate nella documentazione che viene allegata al Prodotto, quando questa risulti applicabile secondo la gamma e il
modello del Prodotto.

Nel caso in cui venga specificato un calendario per la sostituzione, la manutenzione o la pulizia di determinati pezzi o
componenti del Prodotto, la garanzia sara valida solo quando qualora detto calendario sia stato rispettato in maniera
corretta.

LIMITAZIONI

La presente garanzia sara valida unicamente per le vendite realizzate a consumatori, laddove per “consumatori”
s'intende quella persona che acquista il Prodotto con scopi che non rientrano nelllambito della sua attivita
professionale.

No viene concessa alcuna garanzia nei riguardi del normale consumo per uso del prodotto. In merito ai pezzi, ai
componenti e/o ai materiali fusibili o consumabili come pile, lampadine, ecc., ove sussista si applichera quanto disposto
nella documentazione che ¢ allegata al Prodotto.

La garanzia non copre i casi in cui il Prodotto: () sia stato oggetto di un uso non corretto; () sia stato riparato,
manipolato o la manutenzione sia stata effettuata da una persona non autorizzata o (lll) sia stato riparato o la
manutenzione sia stata effettuata con pezzi non originali. Qualora il difetto di conformita del Prodotto sia conseguenza
di una installazione o messa in marcia non corretta, la presente garanzia rispondera solo nel caso in cui la suddetta
installazione o messa in marcia sia compresa nel contratto di compravendita del Prodotto e sia stata realizzata dal
venditore o sotto la sua responsabilita.
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1- GARANTIECERTIFIKAAT
ALGEMENE ASPEKTEN

In overeenkomst met de voorliggende bepalingen wordt door de verkoper gegarandeerd dat het produkt
verkocht onder deze garantie (“het Produkt”) geen enkel defekt vertoont op het moment van levering.

De garantieperiode voor het product is 2 jaar, behalve in die gevallen waarin de regels voor garantie op
consumptiegoederen en consumentenrechten die gelden in het land waar het product is gekocht, een langere
periode vaststellen, en zal worden berekend vanaf het moment van levering aan de koper.

Indien er zich een defekt aan het Produkt zou voordoen en de koper dit zou mededelen aan de verkoper
gedurende de geldige Garantieperiode, dan zal de verkoper het Produkt repareren of laten repareren op zijn eigen
kosten alwaar de verkoper dit geschikt zou achten, behalve in het geval dat dit onmogelijk of buitensporig zou zijn.

Indien het Produkt niet gerepareerd of vervangen kan worden, dan kan de koper na verhouding prijsreduktie
aanvragen, of, indien het defekt belangrijk genoeg is, de ontbinding van het verkoopcontract aanvragen.

Die delen van het Produkt die onder deze Garantie vervangen of gerepareerd zijn, kunnen de duur van de
Garantieperiode voor het oorspronkelijke Produkt niet verlengen, maar zullen beschikken over een eigen garantie.

Voor de toepassing van deze garantie moet de koper de aankoopdatum en de levering van het Produkt kunnen
aantonen.

Indien er meer dan zes maanden verlopen zijn sinds de levering van het Produkt aan de koper, en deze plotseling
aangeeft dat het Produkt niet aan de eisen voldoet, dan zal de koper de oorsprong en het bestaan van de volgens hem
bestaande defekten moeten kunnen aantonen.

Dit Garantiecertifikaat beperkt of veroordeelt niet bij voorbaat de rechten die de gebruikers hebben en die
gebaseerd zijn op nationale normen.

BIJZONDERE VOORWAARDEN

Deze garantie dekt de produkten waarnaar deze handleiding verwijst.

Het huidige Garantiecertifikaat is slechts van toepassing in landen van de Europese Unie.

Voor de toepassing van deze garantie en in geval deze garantie van toepassing is al naar gelang de serie en het
model van het Produkt, moet de koper de aanwijzingen van de Fabrikant in de documenten die bij het Produkt
bijgesloten zijn, strikt opvolgen.

Indien er een tijdsperiode vastgesteld wordt voor de vervanging, het onderhoud of het reinigen van verschillende
delen of onderdelen van het Produkt, dan is de garantie alleen geldig in geval deze tijdsperiode strikt aangehouden is.

BEPERKINGEN

De huidige garantie is uitsluitend geldig bij verkoop aan gebruikers, waarbij onder “gebruiker” verstaan wordt een
persoon die het Produkt aanschaft met een doel dat niet binnen het gebied van zijn professionele activiteiten valt.

Er bestaat geen garantie in verband met normale slijtage bij gebruik van het Produkt. Wat betreft de delen,
componenten en/of vervangbare of verbruiksmaterialen zoals batterijen, gloeilampen, enz. zal men zich moeten
richten naar hetgeen in de documenten staat die het Produkt vergezellen.

De garantie dekt niet de gevallen waarbij het Produkt (i) onderhevig is geweest aan ongepast gebruik, (ii)
gerepareerd, onderhouden of gemanipuleerd is door een persoon die daarvoor geen toestemming heeft, of (iii)
gerepareerd of onderhouden is met niet oorspronkelijke onderdelen. Indien het defekt van het Produkt het gevolg is
van een incorrecte installering of ingebruikneming, dan is deze garantie slechts van toepassing indien de installering
of ingebruikneming in kwestie in het contract van koop en verkoop van het produkt opgenomen is en door de
verkoper of onder diens verantwoording uitgevoerd is.
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1- CERTIFICADO DE GARANTIA

CONDICOES GERAIS

De acordo com estas disposi¢des, o vendedor garante que, no momento da entrega, o produto correspondente a esta
garantia (“o Produto”) nao apresenta nenhum tipo de falta de conformidade.

O periodo de garantia do produto é de 2 anos, exceto nos casos em que as regras relativas a garantia dos bens de
consumo e aos direitos do consumidor em vigor no pais onde o produto foi adquirido estabele¢cam um periodo mais
longo, e seréd calculado a partir do momento da entrega ao comprador.

Se, durante o periodo de garantia, o comprador notificar ao vendedor alguma falta de conformidade do Produto, o
vendedor devera reparar ou substituir o Produto por sua conta no lugar onde considerar conveniente, salvo que isso
seja impossivel ou desmesurado.

Quando ndo for possivel reparar ou substituir o Produto, o comprador podera solicitar uma redugdo proporcional do
preco ou, se a falta de conformidade for o suficientemente grave, a rescisao do contrato de venda.

As partes substituidas ou reparadas em virtude desta garantia ndo ampliardo o periodo de garantia do Produto
original, mas disporao da sua prépria garantia.

Para que a presente garantia tenha efeito, o comprador deverd apresentar o comprovante da data de compra e de
entrega do Produto.

Se o comprador alegar uma falta de confomidade do Produto, passados mais de seis meses da data de entrega do
mesmo, deverd demonstrar a origem e a existencia do defeito alegado.

O presente Certificado de Garantia ndo limita nem afecta os direitos dos consumidores derivados das normas
nacionais de caracter imperativo.

CONDICOES PARTICULARES

A presente garantia cobre os produtos descritos neste manual.

O presente Certificado de Garantia sé sera valido nos paises da Unidao Europeia.

Para a eficacia desta garantia, o comprador devera seguir rigorosamente as indicagdes do Fabricante contidas na
documentagao fornecida com o Produto, quando a mesma for aplicavel em fungao da gama e do modelo do Produto.
No caso de se estabelecer um calendario para a substituicdo, manutengao ou limpeza de determinadas pegas ou
componentes do Produto, a garantia sé serd valida se o citado calendario tiver sido cumprido rigorosamente.

LIMITACOES

A presente garantia s6 serd valida para as vendas realizadas a consumidores, entendendo-se por “consumidor” a
pessoa que comprar o Produto com fins ndo abrangidos no ambito da sua actividade profissional.

A garantia ndo cobre o desgaste normal derivado do uso do produto. Em relacdo as pecas, componentes e/ou
materiais fungiveis ou consumiveis como pilhas, lAmpadas, etc., tera efeito o disposto na documentacgao fornecida com
o Produto, em cada caso.

Esta garantia ndo abrange as seguintes situacgdes: (I) Se o Produto tiver sido objecto de um uso incorrecto; (l1) tiver sido
reparado, sofrido manutengao ou manipulado por pessoas nao autorizadas ou (lll) tiver sido reparado ou as suas pecas
substituidas por pecas ndo originais. Quando a falta de conformidade do Produto for consequéncia de uma instalacao
ou colocagao em funcionamento incorrecta, a presente garantia sé sera valida se a referida instalagdo ou colocagdo em
funcionamento estiver incluida no contrato de compra-venda do Produto e tiver sido realizada pelo vendedor ou sob
sua responsabilidade.



<

Zgodnie z tymi postanowieniami sprzedawca gwarantuje, ze produkt odpowiadajacy tej gwarancji («Produkt») jest w
idealnym stanie w momencie dostawy.

Okres gwarancji na produkt wynosi 2 lata, z wyjatkiem przypadkdow, w ktérych przepisy dotyczace gwarancji na towary
konsumpcyjne i praw konsumentdow obowigzujace w kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony, ustanawiajg dtuzszy
okres i beda liczone od momentu dostawy do kupujacego.

W przypadku jakiejkolwiek wady Produktu, o ktérej Kupujacy poinformowat sprzedajgcego w okresie Gwarancji,
sprzedawca bedzie zobowigzany do naprawy lub wymiany Produktu na wiasny koszt chyba ze jest to niemozliwe lub
nieuzasadnione.

Jezeli naprawa lub wymiana Produktu nie jest mozliwa, kupujacy moze zazadac proporcjonalnego obnizenia ceny lub,
jesli wada jest wystarczajaco istotna, rozwigzania umowy sprzedazy.

Wymienione lub naprawione czesci objete niniejsza gwarancja nie przedtuza okresu gwarancji oryginalnego Produktu,
ale beda miaty osobna gwarancje.

Aby niniejsza gwarancja weszta w zycie, nabywca musi przedstawi¢ dowdd daty zakupu i dostawy Produktu.

Jezeli po szesciu miesigcach od dostarczenia Produktu do nabywcy powiadomi o wadzie produktu, nabywca musi
przedstawi¢ dowdd pochodzenia i istnienie rzekomej wadly.

Niniejsze swiadectwo gwarancji wydawane jest bez uszczerbku dla praw odpowiadajacych konsumentom na mocy
przepisdw krajowych.

WARUNKI INDYWIDUALNE

1- CERTYFIKAT GWARANCII
WARUNKI OGOLNE

Niniejsza gwarancja obejmuje produkty, o ktérych mowa w niniejszej instrukcji.

Niniejszy Certyfikat Gwarancji bedzie obowigzywac wytacznie w krajach Unii Europejskie;.

Aby ta gwarancja byta skuteczna, nabywca musi $cisle przestrzegac instrukcji producenta zawartych w dokumentacji
dostarczonej z

Produktem, w przypadkach, w ktérych ma zastosowanie zgodnie z zakresem i modelem Produktu.

W przypadku okreslenia harmonogramu wymiany, konserwacji lub czyszczenia niektérych czesci lub komponentéw
produktu gwarancja zostanie udzielona tylko, jesli ten harmonogram zostat dotrzymany

OGRANICZENIA

Niniejsza gwarancja bedzie miata zastosowanie wytacznie do sprzedazy dokonywanej na rzecz konsumentow,
rozumienia przez «<konsumenta», osobe, ktéra kupuje Produkt do celdéw nie zwigzanych z jego dziatalnoscig zawodowa.
Normalne zuzycie wynikajace z uzytkowania produktu nie jest gwarantowane. W odniesieniu do zuzytych lub
zuzywalnych czesci, komponentow i/ lub materiatéw, takie jak baterie, zaréwki itp. bedg miaty zastosowanie
postanowienia zawarte w dokumentacji dostarczonej z produktem.

Gwarancja nie obejmuje przypadkodw, gdy Produkt; (I) zostat nieprawidtowo uzytkowany; (Il) zostat naprawiony,
serwisowany lub obstugiwany przez osoby nieuprawnione osoby lub (Ill) zostaty naprawione lub serwisowane bez
uzycia oryginalnych czesci. W przypadkach, gdy wada Produktu jest wynikiem nieprawidtowej instalacji lub rozruchu,
ta gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko wtedy, gdy wspomniana instalacja lub uruchomienie zostanie zawarte w
umowie sprzedazy produktu i zostata przeprowadzona przez producenta lub na jego odpowiedzialnos¢.
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1- ZARUCNI LIST
OBECNE PODMINKY

V souladu s témito podminkami zarucuje prodavajici, ze vyrobek, pro ngjz se vystavuje tato zaruka (dale jen ,Vyrobek"),
je vokamziku dodavky v bezvadném stavu.

Zaru¢ni doba na vyrobek je 2 roky s vyjimkou pfipadu, kdy pfedpisy o zaruce na spotfebni zboZi a pravech spotfebitell
platné v zemi, kde byl vyrobek zakoupen, stanovi delsi dobu a pocita se od okamziku dodani vyrobku kupujicimu.
Pokud kupujici oznami prodavajicimu béhem zarucni doby zavadu vyrobku, je prodavajici povinen Vyrobek opravit
nebo vymeénit na své naklady, pokud by to nebylo nemozné nebo nepfimérené.

Pokud by nebylo mozno Vyrobek opravit nebo vyménit, mize kupujici Zddat pfiméfenou slevu z ceny, nebo v pfipadé
zavazné zavady ukoncit prodejni smlouvu.

Vymeénéné nebo opravené soucasti v ramci zaruky neprodluzuji zaruku na pavodni Vyrobek, ale jsou pfredmétem
samostatné zaruky.

Aby bylo mozno uplatnit zaru¢ni reklamaci, musi kupujici predlozit doklad o datu nakupu a dodavky Vyrobku.

Pokud po 3esti mésicich od dodavky Vyrobku kupujicimi ozndmi kupujici vadu Vyrobku, musi prokazat plvod a
existenci této zavady.

Tento zarucni list nema vliv na prava spotrebitele podle narodnich predpisu.

INDIVIDUALNI PODMINKY

Tato zaruka se tyka vyrobku, k némuz patfi tato pfirucka.

Tento zarucni list Ize uplatnit pouze v zemich Evropské unie.

Aby byla tato zaruka platnd, musi kupujici pfisné dodrzovat pokyny vyrobce uvedené v dokumentaci k Vyrobku, pokud
se na dany model Vyrobku vztahuji.

Pokud jsou pro vyménu, udrzbu a Cisténi konkrétnich soucasti Vyrobku pfedepsany intervaly, bude zaruka platit jen
pfipadé jejich dodrzovani.

OMEZEN| ZARUKY

Tato zaruka se vztahuje pouze na prodej ,spotrebiteli pro soukromé, nekomeréni vyuzivani.

Do zaruky nespadda bézné opotrebeni Vyrobku. V ohledem na spotfebni materidly a soucasti, jako jsou baterie,
vestavéné svétlo apod. plati ustanoveni dokumentace Vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na zavady zpUsobené; () nespravnym pouzivanim Vyrobku nebo manipulaci s nim; (Il) opravou,
servisem nebo manipulaci neopravnénymi osobami nebo (ill) pouzitim neoriginalnich dild na opravu nebo servis. V
pfipadé zavady zplsobené nespravnou instalaci nebo spusténim se zaruka uplatni pouze tehdy, pokud je instalace a
uvedeni do provozu soucasti prodejni smlouvy a proved| ho prodavajici nebo osoba, za niz byl prodavajici odpovédny..
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V sulade s tymito ustanoveniami predavajdci zarucuje, ze vyrobok zodpovedajuci tejto zaruke (,vyrobok") je v ¢ase
dodania v perfektnom stave.

Zaruc¢na doba na vyrobok je 2 roky s vynimkou pripadov, ked predpisy o zaruke na spotrebny tovar a pravach
spotrebitela platné v krajine, kde bol vyrobok zakupeny, stanovuju dlhsiu dobu a pocita sa od okamihu dorucenia
vyrobku kupujucemu.

V pripade akejkolvek chyby na vyrobku, ktord kupujlci oznami predavajucemu pocas zaru¢nej doby, bude predavajuci
povinny opravit alebo vymenit vyrobok na svoje viastné naklady a vzdy, ked'to uzna za vhodné, pokial to nie je
nemozné alebo nerozumné.

Ak nie je mozZné opravit alebo vymenit vyrobok, méze kupujuci poziadat o proporcionalne znizenie ceny pri ukonceni
kudpnej zmluvy, ak je chyba dostatocne zavazna.

Vymenené alebo opravené porty v rdmci tejto zaruky nepredizia zaruénu dobu pdvodného vyrobku, ale budu mat
samostatnu zaruku.

Aby mohla tato zaruka nadobudnut Ucinnost, musi kupujuci poskytnut doklad o datume nakupu a dodania vyrobku.
Ak po Siestich mesiacoch odo dna dodania vyrobku kupujicemu oznami chybu vyrobku, musi kupujuci predlozit
dbkaz o pbvode a existencii Udajnej chyby.

tento zarucny list sa vydava bez toho, aby boli dotknuté prava zodpovedajlce spotrebitelom podla vnutrostatnych
predpisov.

1- ZARUCNY LIST
VSEOBECNE PODMIENKY

INDIVIDUALNE PODMIENKY
Tato zaruka sa vztahuje na vyrobky uvedené v tomto navode.
Tento zarucny list bude platny iba v krajinach Eurdpskej Unie.
Aby bola tato zaruka Ucinna, kupujuci musi striktne dodrziavat pokyny vyrobcu uvedené v dokumentacii dodanej s
vyrobkom, v pripadoch, ked'je to uplatnitelné podla rozsahu a modelu vyrobku.
Ak je stanoveny Casovy plan vymeny, Udrzby alebo Cistenia urcitych ¢asti alebo komponentov vyrobku, zaruka bude
platng, iba ak bude dodrzany tento ¢asovy harmonogram.

OBMEDZENIA

Tato zaruka sa bude vztahovat iba na predaj uskutocneny spotrebitelom, pricom pod ,spotrebitelom” sa rozumie
osoba, ktora kupuje vyrobok na Ucely, ktoré nesuvisia s jeho profesionadlnymi ¢innostami.

Normalne opotrebovanie, ktoré pri pouziti vyrobku vznika, nie je predmetom zaruky. Pokial ide o spotrebné diely,
komponenty a/alebo materidly, ako su batérie, ziarovky atd.,, platia ustanovenia v dokumentéacii dodanej s vyrobkom.
Zaruka sa nevztahuje na pripady, ked; () sa s vyrobkom zaobchadzalo nespravne; (Il) bol opravovany alebo servisovany
alebo s nim manipulovali neautorizované osoby alebo (lll) bol opravovany alebo servisovany bez pouzitia originalnych
dielov.

V pripadoch, ked'je chyba vyrobku désledkom nespravnej instalacie alebo uvedenia do prevadzky. Tato zaruka bude
platit, len ak je uvedenad instalacia alebo uvedenie do prevadzky zahrnuté v kdpnej zmluve vyrobku a bolo vykonané
predavajucim alebo na jeho zodpovednost.



1- CERTIFICAT DE GARANTIE
CONDITII GENERALE

In conformitate cu aceste prevederi, vanzatorul garanteaza ca produsul corespunzator acestei garantii (,Produsul”) este in
stare perfecta la momentul livrarii.

Perioada de garantie pentru produs este de 2 ani, cu exceptia cazurilor in care normele privind garantia bunurilor de
consum si drepturile consumatorilor in vigoare in tara in care produsul a fost achizitionat stabilesc o perioada mai lunga, si
va fi calculata din momentul livrarii catre cumparator.

n cazul aparitiei oricarui defect al Produsului care este notificat de cdtre cumparator vanzatorului pe parcursul Termenului
de garantie, vanzatorul va fi obligat sa repare sau sa inlocuiasca Produsul, pe cheltuiala sa si oriunde considera adecvat, cu
exceptia cazuluiin care acest lucru este imposibil. sau nerezonabil.

Daca nu este posibil sa se repare sau sa se Inlocuiasca produsul, cumparatorul poate solicita o reducere proportionala a
pretului sau, daca defectul este suficient de semnificativ, rezilierea contractului de vanzare.

Piesele inlocuite sau reparate conform acestei garantii nu vor prelungi perioada de garantie a produsului original, dar vor
avea o garantie separata.

Pentru ca aceasta garantie sa intre in vigoare, cumparatorul trebuie sa furnizeze dovada datei de cumparare si livrare a
Produsului.

Daca dupa sase luni de la livrarea Produsului la cumpadrare; el notifica un defect al Produsului, cumparatorul trebuie sa
furnizeze dovada originii si existentei defectului pretins.

Acest certificat de garantie este emis fara a aduce atingere drepturilor corespunzatoare consumatorilor in conformitate cu
reglementarile nationale.

CONDITII INDIVIDUALE

- Aceasta garantie acopera produsele mentionate in acest manual.

- Acest certificat de garantie se va aplica numai in tarile Uniunii Europene.

- 2.3 Pentru ca aceasta garantie sa fie eficientd, cumparatorul trebuie sa urmeze cu strictete instructiunile producatorului
incluse in documentatia furnizata impreuna cu produsul, in cazurile in care este aplicabila in functie de gama si modelul
produsului.

. Cand este specificat un program de timp pentru inlocuirea, intretinerea sau curdtarea anumitor piese sau componente
ale Produsului, garantia va fi valabila numai daca acest program de timp a fost respectat.

LIMITARI

Aceasta garantie se va aplica numai vanzarilor efectuate catre consumatori, intelegand de catre ,consumator”, o persoana
care achizitioneaza Produsul in scopuri care nu au legatura cu activitatile sale profesionale.

Uzura normala rezultata din utilizarea produsului nu este garantata. in ceea ce priveste piesele, componentele si/ sau
materialele consumabile sau consumabile, cum ar fi bateriile, becurile etc., se vor aplica prevederile din documentatia
furnizata impreuna cu produsul.

Garantia nu acopera acele cazuri in care Produsul; (1) a fost tratat incorect; (l1) a fost reparat, reparat sau manipulat de
persoane neautorizate sau (Il) a fost reparat sau reparat fara a utiliza piese originale. In cazurile in care defectul Produsului
este rezultatul unei instalari sau porniri incorecte, aceasta garantie se va aplica numai atunci cand respectiva instalare

sau pornire este inclusa in contractul de vanzare a Produsului si a fost efectuata de vanzator sau in temeiul acestuia
responsabilitate.
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GARANTICERTIFIKAT

1ALLMANNA VILLKOR
| enlighet med dessa bestammelser garanterar saljaren att GRE-produkten som motsvarar denna garanti
("produkten”) ar i perfekt skick vid leveransen.
Garantitiden for produkten ar 2 ar, utom i de fall da de regler om konsumentvarors garanti och konsumentrattigheter
som galler i det land dar produkten har kopts foreskriver en langre period, och kommer att beraknas fran tidpunkten
for leverans till kdparen.
| handelse av fel i produkten som av koparen meddelats till saljaren under garantitiden, kommer saljaren att vara
skyldig att reparera eller byta ut produkten pa egen kostnad och varhelst han anser lamplig, savida detta inte ar
omdajligt eller orimligt.
Om det inte ar maojligt att reparera eller byta ut produkten kan kdparen begara en proportionell sankning av priset
eller, om felet ar tillrackligt betydande, uppsagning av forsaljningsavtalet.
De delar som byts ut eller repareras under denna garanti forlanger inte garantiperioden fér den ursprungliga
produkten utan kommer att ha en separat garanti.
Om koparen efter sex manader efter leveransen av produkten, meddelar en fel i produkten, maste koparen
tillhandahalla bevis pa ursprunget och forekomsten av den pastadda bristen.
Detta garantibevis utfardas utan att det paverkar de rattigheter som motsvarar konsumenterna enligt nationella

bestammelser

2 INDIVIDUELLA VILLKOR
Denna garanti tacker de produkter som avses i denna handbok.
Detta garantibevis kommer endast att tillampas i EU:s [ander.
For att denna garanti ska vara giltig. Kdparen maste strikt folja tillverkarens anvisningar som ingar i dokumentationen
med produkten, i fall dar det ar tillampligt enligt produktens sortiment och modell.
Nar ett tidsschema anges for utbyte, underhall eller rengéring av vissa delar eller komponenter i produkten, ar
garantin endast giltig om detta tidsschema har foljts.

3 BEGRANSNINGAR
Denna garanti kommer endast att galla for forsaljning som gors till konsumenter, dvs. en “konsument” ar en person
som koper produkten for andamal som inte ar relaterade till hans yrkesverksamhet.
Normal slitaget som uppstar vid anvandning av produkten tacks inte av garantin. Nar det galler forbrukningsartiklar,
komponenter/eller material, t.ex. batterier, glddlampor, etc. galler bestdmmelserna i dokumentationen som medféljer
produkten.
Garantin tacker inte dessa fall nar produkten; (I) har hanterats felaktigt; () har reparerats, underhallits eller hanterats
av icke-auktoriserade personer eller (lll) har reparerats eller servats utan att anvanda originaldelar.
| de fall da produktens defekt ar ett resultat av felaktig installation eller idrifttagning kornmer denna garanti endast att
galla nar namnda installation eller uppstart ingar i produktens férsaljningsavtal och har utfoérts av séljaren eller under
dennes ansvar.
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- We reserve the right to change all or part of the articles or contents of this document, without
prior notice

- Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros
articulos o el contenido de este documento sin previo aviso

- Nous nous réservons le droit de modier totalement ou en partie les caractéristiques de nos articles
ou le contenu de ce document sans préavis

- Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Daten unserer Artikel oder den Inhalt dieses
Dokumentes ohne vorherigen Hinweis ganz oder teilweise zu andern

- Ciriserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri
prodotti ed il contenuto di questo documento senza nessun preavviso

- Wij behouden ons het recht voor geheel of gedeeltelijk de kenmerken van onze artikelen of de
inhoud van deze handleiding zonder voorafgaand bericht te wijzigen

- Reservamo-nos o direito de alterar, total ou parcialmente, as caracteristicas dos nossos artigos ou
0 conteudo deste documento sem aviso previo.

- Zastrzegamy sobie prawo do zmiany w catosci lub czesci niniejszej instrukcji bez uprzedniegj
informacji

- VWhrazujeme si pravo na zménu soucasti nebo prvkd vyrobku nebo obsahu tohoto dokumentu
bez oznameni.

- Vyhradzujeme si pravo na zmenu vsetkych ¢lankov alebo ich Casti alebo obsahu tohto dokumentu
bez predchadzajuceho upozornenia.

- Ne rezervam sa schimbam total sau partial articolele sau continutul acestui document, fara
notificare prealabila.

- Vi forbehaller oss ratten att andra hela eller delar av funktionerna i artiklarna eller innehallet i
detta dokument utan féregaende meddelande.
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